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WALL PART
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BOX PLATE

M6 x16 mm
WASHER
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4" x 34" (=19 mm)
4.2x19 mm

/4" x5/8” (=15 mm)
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WARNING
Correct assembly is essential. The maximum weight of
the loudspeaker: 5 kg/11 Lbs. The enclosed assembly
materials are only suitable for attaching to walls or ceil-
ings of solid wood, brickwork, concrete or hollow building
blocks (picture 1+ 1a) and wooden studs (picture 2 + 2a)
Plugs are not required for wood! No liability is accepted
by the manufacturer if not installed with loudspeakers
and according to the specifications.

®

Subject to printing errors and technical amendments
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ACHTUNG

Eine korrect durchgefiihrte Montage ist von wesentlicher

Bedeutung. Maximales Gewicht der Lautsprecherbox: b

kg. Montage nur an Wande oder Decken aus massivem

Holz, Stein, Beton oder Hohlbaustein (Zeichnung 1+

Ta) und Holzstiitzen (Zeichnung 2 + 2a). Das beigefiigte
ist fiir

Materialien geeignet. Bei Holzmontage: keine Zapfen!

Filr eine Benutzung anders als fir Lautsprecher ist der

Hersteller nicht verantwortlich.

Fiir Druckfehler ibernehmen wir keine Verantwortung.
Technische Anderungen vorbehalten

ATTENZIONE @

Unmontaggio corretto e’ di fondamentale importanza. Peso mas-
‘simo della cassa acustica: b kg. Da utilizzarsi esclusivamente
per applicazione a pareti o soffitt in: legno solido, mattoni pieni,
cemento mattoni forat (veda figura 1+ 1a) e traviin legno (veda
figura 1+ 1a). Utilizzare gl elementi di fissaggio inclusi nella
confezione esclusivamente per pareti, offtt e travi in legno
‘sopra indicatie. In presenza di pareti o sofftti in legno ufilizzare
per i fissaggio le viti autofilettanti incluse nella confezione,

non i tasselli! In caso di impiego del supporto diverso da quello
specificato il fabbricante non si assume alcuna responsabilita’

Con riserva di modifiche techniche e di eventueli errori di
stampa.

MPEROCTEPEXEHIE
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UYARI

Montajin dogru yapilmasi son derece dnemlidir.
Hoparlriin maksimum agirigi 5 kgidir (11 Lbs). Paketteki
montaj malzemeler yalnizca, yekpare ahsap, tugla,

beton veya ici bos insaat bloklarindan olusan duvar veya
tavanlara (resim 1+1a) ve ahsap direklere (resim 2 +2a)
takilmaya uygundur.

Ahsap icin tikaclar gerekli degildir! Hoparldrlerle

birlikte ve spesifikasyonlara uygun olarak takilmamalari
durumunda dretici tarafindan herhangi bir sorumluluk
kabul edilmez

Baski hatalari ve teknik degisikliklere tabidir.

ATTENTION

ILest d'importance essentielle de réaliser correctement
le montage. Poids maximum de Uenceinte: 5 kg. Place-
ment uniquement sur murs ou plafonds en bois massif,
en briquesn en béton ou en blocs de construction creux
(illustration 1+ Ta) ou sur chevrons e bois (illustration 2
+ 2a). Le matériel de fixation livé est a utiliser exclusive-
ment sur murs, plafonds et chevrons décrits codessus.
Montage en bois: ne pas utiliser de cheville! Lemploi
autre que pou des enceintes ne fait pas partie de la
respnsabilité du fabricant.

Sous réserve de fautes d'impression et de modifications
technigues.

AvISO

E essencial uma montagem correcta. Peso maximo do
altifalante: b kg. Montagem s em paredes ou tectos
de madeira macissa, alvenaria, betao ou blocos de
cimento pré-esforcado (fig. 1 = 1a) e vigas de madeira
(fig. 2 + 2a). 0 material de Fixcao fornecido destina-se
exclusivamente as paredes referidas, tectos e vigas de
madeira. Na montagem em madeira no usar cavilhas!
0 fabricante nao se responsabiliza no caso dos suportes
serem utilizados para outros fins.

Reserva-se a ocrréncia de gralhas e de modificagdes
técnicas.

POZOR @

Spravna montaz je nezbytnd. Maxima(ni hmotnost
reproduktoru: 5 kg/11 Lbs. Pfilozené montazni materidly
jsou vhodné pouze pro upevnéni na zdi nebo stropy
vyrobené z tvrdého dreva, cihlového zdiva, betonu nebo
dutjch stavebnich kamend (obrazek 1+ Ta) a dfevénych
trémii (obrézek 2 + 2a)

Pro montd do dfeva nejsou nutné hmozdinky!

Vjrobce nepfijima Zadnou odpovednost za montdz bez
reproduktor nebo bez dodrZeni pokynd

Dokument mize obsahovat tiskove chyby. Technické
parametry se mohou zménit

ATENTIE

Asamblarea corectd este esentiald. Greutatea maxima a
difuzorului: 5 kg. Materialele de fixare livrate se preteaza
doar pentru atasarea pe pereti sau plafoane din lemn
solid, caramida, beton sau blocuri de beton cu goluri
(figura 1+ 1a) si pe stalpi din lemn [figura 2 + 2a)
Prizele nu se monteaza pe lemn! Producatorul nu isi
asuma responsabilitatea dacd ansamblul nu este instalat
cu difuzoare i conform instructiunilor.

Sub rezerva erorilor de imprimare si a modificarilor
tehnice

WAARSCHUWING

Correcte montage is van essentieel belang. Maximaal
gewicht luidsprekerbox: 5 kg. Bijgeleverde bevestigings-
materialen zijn uitsluitend bestemd voor montage aan
wanden of plafonds van massief hout, baksteen, beton of
holle bouwsteen (figuur 1 + 1a) of aan houten pilaren
(figuur 2 + 2a). Bij montage in hout: geen pluggen! Gebruik
anders dan (uidsprekers valt buiten de verantwoordelijk-
heid van de fabrikant

Drukfouten en technische wijzigingen voorbehouden.

VARNING @

Det & mycket viktigt att monteringen gars pa ratt sétt.
Den maximala vikten fir higtalaren &r: 5 kg/11 lbs. De
inbegripna monteringsmaterialen ar enbart av dessa for
montering pa vagg eller | tak av massivt trd, tegelsten,
betong eller halade murblock (bild 1 + 1a) och véggreglar
(bild 2 + 2a)

Inga pluggar kravs for montering i tra. Tillverkaren
ansvarar inte for i eller i ingar som

ATENCION

Es muy importante realizar un montaje correcto. Peso
maximo del bafle:  kg. Instalar Gnicamente en paredes

0 technos de madera maciza, de ladrillos macizos, de
cemento, de ladrillos huecas (illustracidn 1+ 1a) o sobre
montantes de madera (illustracidn 2 + Za). Los elementos
de fijacidn que se incluyen solamente son validos para
las paredos o technos descritos anteriormente.

Montaje sobre madera: no utilizar tacos. La responsabilidad
del fabricante solo cubre su uso como soporte de bafles.

Reservados errores de imprenta y sujeto a modificaciones.

OSTRZEZENIE .@

Prawidtowy montaz ma znaczenie kluczowe. Maksymalny
ciezar gtosnika: b kg. Zataczone materiaty montazowe
przeznaczone sa wytacznie do montazu na scianach

i sufitach wykonanych z drewna masywnego, cegty,
betonu lub pustakaw (rysunek 1+ 1a) lub na filarach
drewnianych (rysunek 2 + 2a). Montaz na drewnie: nie
stosowac kotkaw rozporowych! Producent nie ponosi

inte utforts enligt specifikationerna.

Med farbehll for tryckfel och tekniska tillagg

UPOZORNENIE @

Sprévna montaz je najddleZitejsia. Maximalna hmotnost
reproduktoru: 5 kg/11 ibier. Doddvané montaine diely
st vhodné iba na pripevnenie na steny alebo stropy z
pevného dreva, muriva, betdnu alebo dutého stavebného
kameffa (Obr. 1+ Ta) a drevené st{py (Obr. 2 + 2a)

Pre drevo nie su potrebné zavitovky! \irobca nepreberd
Fiadnu zodpovednost, ak nebud diely nainstalované s
reproduktormi a pod(a pokynov.

Podlieha tlagovym chybdm a technickym dpravam.

SACTEPEXEHHA
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Moxss nownKi i TextisHi BHmpaBnetA

$ci, w przypadku innego ia niz
do gtosnikow.

Moiliwe sa btedy drukarskie i zmiany techniczne.

FIGYELMEZTETES @

A pontossaggal kivitelezett szerelés alapvetd fontossagu.
A hangsz6rd maximalis stlya: 5 kg. A mellékelt
rogaitdanyagok kizardlag tomar fabol, téglabol, betonbol
vagy iireges épitoelemekbil (1 + 1a kép) késziilt falaknal
vagy mennyezeteknél, valamint fabol késziilt tartdoszlopok
(2+ 2 kép) esetén haszndlhatoak

Faanyagra torténd rogzitésnél ne haszndljon tiplit! A
gyartd nem vallal feleldsséget, ha a terméket nem
hangszdrdhoz vagy nem a hasznalati utasitasnak
megfeleden hasznalték.

Az esetleges nyomdai hibakért feleldsséget nem véllalunk.
A cég fenntartja maganak a miiszaki vltoztatasok jogat.
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